ENGLISH

Annex A: EC Declaration of Conformity

We as the manufacturers: Makita Europe N.V., Business
address: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg,
BELGIUM. Authorize Yasushi Fukaya for the compilation
of the technical file and declare under our sole responsibility
that the product(s); Designation: Cordless Threaded
Rod Cutter. Designation of Type(s): DSC102. Fulffills all
the relevant provisions of 2006/42/EC and also fulfills all
the relevant provisions of the following EC/EU Directives:
2014/30/EU, 2011/65/EU and are manufactured in
accordance with the following Harmonised Standards:
EN 60745-1:2009+A11:2010, EN 60745-2-8:2009, EN
55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-2:2015
and internal document: QSDAO001-QC Makita RoHS
Management Procedure.

Place of declaration: Kortenberg, Belgium. Responsible
person: Yasushi Fukaya, Director - Makita Europe N.V.
(date and signature on the last page)

FRANGAIS

Annexe A : Déclaration de conformité CE

Nous, Makita Europe N.V., en tant que fabricant, ayant
pour adresse commerciale : Jan-Baptist Vinkstraat 2,
3070 Kortenberg, Belgique, autorisons Yasushi Fukaya
a compiler le fichier technique et déclarons sous notre
entiére responsabilité que le produit ; désignation : Coupe
Tige Filetée Sans Fil, désignation du (des) type(s):
DSC102. Respecte(nt) toutes les dispositions pertinentes
de la directive 2006/42/EC ainsi que celles des directives
CE/UE suivantes : 2014/30/EU, 2011/65/EU, et est (sont)
fabriqué(s) conformément aux normes harmonisées suivantes :
EN 60745-1:2009+A11:2010, EN 60745-2-8:2009, EN
55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-2:2015, ainsi
qu'au document interne : Procédure de gestion RoHS Makita
QSDA001-QC.

Lieu de la déclaration : Kortenberg, Belgique. Responsable :
Yasushi Fukaya, Directeur — Makita Europe N.V. (date et
signature sur la derniére page)

DEUTSCH

Anhang A: EG-Konformitétserklarung

Wir als die Hersteller: Makita Europe N.V,
Geschéftsadresse:  Jan-Baptist  Vinkstraat 2, 3070
Kortenberg, Belgien. beauftragen Yasushi Fukaya mit
der Zusammenstellung der technischen Dokumentation
und erkldren unter unserer alleinigen Verantwortung,
dass das (die) Produkt(e); Bezeichnung: Akku-
Gewindestangenschneider. Bezeichnung des (der) Typs
(Typen): DSC102. Erfillt alle relevanten Vorschriften von
2006/42/EC sowie alle relevanten Vorschriften der folgenden
EG/EU-Richtlinien: 2014/30/EU, 2011/65/EU und werden
gemal den folgenden harmonisierten Normen gefertigt:
EN 60745-1:2009+A11:2010, EN 60745-2-8:2009, EN
55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-2:2015
und internes Dokument: QSDA001-QC Makita RoHS-
Managementverfahren.

Ort der Erklarung: Kortenberg, Belgien. Verantwortliche
Person: Yasushi Fukaya, Direktor — Makita Europe N.V.
(Datum und Unterschrift auf der letzten Seite)

ITALIANO

Allegato A: Dichiarazione di conformita CE

In qualita di fabbricante, Makita Europe N.V., con indirizzo
aziendale Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg,
Belgio, autorizza Yasushi Fukaya alla compilazione
della documentazione tecnica e dichiara, sotto la propria
ed esclusiva responsabilita, che il prodotto o i prodotti
con designazione Tagliabarre filettate a batteria, e con
designazione del tipo o dei tipi: DSC102, & conforme a
tutte le disposizioni rilevanti della normativa 2006/42/EC, e
che &, inoltre, conforme a tutte le disposizioni rilevanti delle
Direttive CE/UE seguenti, 2014/30/EU, 2011/65/EU, ed &
fabbricato in conformita agli Standard Armonizzati seguenti,
EN 60745-1:2009+A11:2010, EN 60745-2-8:2009, EN
55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-2:2015 e al
documento interno: Procedura di gestione RoHS Makita
QSDA001-QC.

Sede della dichiarazione: Kortenberg, Belgio. Persona
responsabile: Yasushi Fukaya, Direttore — Makita Europe
N.V. (data e firma sull'ultima pagina)

NEDERLANDS

Aanhangsel A: EG-verklaring van conformiteit

Wij als de fabrikant: Makita Europe N.V., vestigingsadres:
Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgié,
volmachtigen Yasushi Fukaya tot samenstelling van het
technisch dossier en verklaren als enige verantwoordelijke
dat het product(en), omschrijving: Accudraadstangsnijder;
typenummer(s): DSC102; voldoet aan alle relevante
voorschriften van richtlijn 2006/42/EC en voldoet tevens
aan de relevante voorschriften van de volgende EG/EU-
richtlijnen: 2014/30/EU, 2011/65/EU en is vervaardigd
in overeenstemming met de volgende geharmoniseerde
normen: EN  60745-1:2009+A11:2010, EN 60745-2-
8:2009, EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-
2:2015 en intern document: QSDA001-QC Makita RoHS-
beheersprocedure.

Plaats van verklaring: Kortenberg, Belgié. Verantwoordelijke
persoon: Yasushi Fukaya, Directeur — Makita Europe N.V.
(datum en handtekening op de laatste pagina)

ESPANOL

Anexo A: Declaracién CE de conformidad

Nosotros como los fabricantes: Makita Europe N.V.,
Direccion comercial: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070
Kortenberg, Bélgica. Autorizamos a Yasushi Fukaya para
la compilacion del archivo técnico y declaramos ante nuestra
sola responsabilidad que el(los) producto(s); Designacion:
Cortadora Inalambrica de Varilla. Designacion de tipo(s):
DSC102. Cumple todas las provisiones pertinentes de
2006/42/EC y también cumple con todas las provisiones
pertinentes de las Directivas CE/UE siguientes: 2014/30/EU,
2011/65/EU y esta fabricado de acuerdo con los estandares
unificados  siguientes: EN 60745-1:2009+A11:2010, EN
60745-2-8:2009, EN  55014-1:2006+A1:2009+A2:2011,
EN 55014-2:2015 y documento interno: QSDA001-QC
Procedimiento de gestion Makita RoHS.

Lugar de la declaracion: Kortenberg, Bélgica. Persona
responsable: Yasushi Fukaya, Director — Makita Europe
N.V. (fecha y firma en la Ultima pagina)



PORTUGUES

Anexo A: Declaragao de conformidade da CE

A empresa, na qualidade de fabricante: Makita Europe
N.V., Endereco comercial: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070
Kortenberg, Bélgica. Autorizamos Yasushi Fukaya a
realizar a compilagdo do ficheiro técnico e declaramos,
ao abrigo da nossa propria responsabilidade, que o(s)
produto(s); Designagdo: Cortadora de Barra Roscada a
Bateria. Designagdo de tipo(s): DSC102. Cumpre todas
as indicagdes relevantes da 2006/42/EC, cumprindo ainda
todas as indicacbes relevantes das seguintes Diretivas
CE/UE: 2014/30/EU, 2011/65/EU e sZo fabricados de
acordo com as seguintes Normas Harmonizadas: EN
60745-1:2009+A11:2010, EN 60745-2-8:2009, EN
55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-2:2015 e
documento interno: QSDA001-QC Procedimento de Gestdo
RoHS Makita.

Local da declaragdo: Kortenberg, Bélgica. Pessoa
responsavel: Yasushi Fukaya, Diretor — Makita Europe N.V.
(data e assinatura na Ultima pagina)

Tilleeg A: EF konformitetserklaering

Vi som producenter: Makita Europe N.V.,
Forretningsadresse: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070
Kortenberg, Belgien, autoriserer Yasushi Fukaya til
kompilationen af den tekniske fil og erkleerer, under vores
eneansvar, at produktet (produkterne), Betegnelse: Akku
gevindstangsklipper. Betegnelse for type (typer): DSC102,
opfylder alle de relevante betingelser for 2006/42/EC og
opfylder desuden alle de relevante betingelser i fglgende
EF/EU-direktiver: 2014/30/EU, 2011/65/EU og er fremstillet
i overensstemmelse med de folgende harmoniserede
standarder: EN 60745-1:2009+A11:2010, EN 60745-2-
8:2009, EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-
2:2015 og det interne dokument: QSDA001-QC Makita
RoHS-administrationsprocedure.

Sted for erkleering: Kortenberg, Belgien. Ansvarlig person:
Yasushi Fukaya, Direkter — Makita Europe N.V. (dato og
underskrift pa den sidste side)

EAAHNIKA

Mapdprnua A: AjAwon Zuppépewong EK

Epeig wg o1 kataokeuaoTég: Makita Europe N.V., AigtBuvon
emixeipnong: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg,
BéAyio. E¢ouaiodotolpe Tov Yasushi Fukaya yia tn ouvtagn
TOU TEXVIKOU apxeiou Kal SnNAWVOUNE, UTTO TNV OATTOKAEIOTIKN
€ubuvn pag, ot T1o(a) TPoidv(ta), Xapaktnpiopds: ®opnTdg
KOQTNG oTreIpoTOpnNUévwyY  pdRdwy.  XapakTnpiopog
TUTTOU(WV): DSC102. IkavoTrolei OAEG TIG OXETIKEG SIATALEIG TNG
Odnyiag 2006/42/EC kai €TTiONG IKAVOTIOIEI OAEG TIG OXETIKEG
SlaTagelg Twv  akdAoubwv  Odnyiwv EK/EE: 2014/30/EU,
2011/65/EU kol KoTaOKEUAZeTal OUMQWVA PE Ta akOAouBa
evappoviopéva Trpotutta: EN 60745-1:2009+A11:2010, EN
60745-2-8:2009, EN  55014-1:2006+A1:2009+A2:2011,
EN 55014-2:2015 kai 10 €0wTepIKO €yypagpo: QSDA001-QC
Ailadikacia diaxeipiong RoHS tng Makita.

Témog g dAAwong: Kortenberg, BéAylo. YmeUBuvog:
Yasushi Fukaya, AiguBuvtiig — Makita Europe N.V.
(nuepounvia kai uTroypa®r} aTnv TeAeuTaia oeAida)

TURKGE

Ek A: AT Uygunluk Beyani

Uretici olarak biz, is adresi Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070
Kortenberg, Belgika olan Makita Europe N.V.; Yasushi
Fukaya'y! teknik dosyanin hazirlanmasi igin yetkilendiriyor
ve tek sorumlu olarak Uriin Adi: Akiilii Digli Mil Kesme
Makinasi Model adi: DSC102 olan drlintin/irinlerin 2006/42/
EC'nin ilgili ttm huktmlerinin gerekliliklerini yerine getirdigini,
ayrica  2014/30/EU, 2011/65/EU AT/AB  Direktiflerinin
ilgili tim hakdmlerinin - gerekliliklerini  yerine getirdigini ve
EN 60745-1:2009+A11:2010, EN 60745-2-8:2009, EN
55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-2:2015 Esdegder
Standartlarina ve QSDA001-QC Makita RoHS Yonetim
Prosediirii dahili belgesinin ilkelerine uygun olarak Uretildigini
beyan ediyoruz.

Beyan yeri: Kortenberg, Belgika. Sorumlu kisi: Yasushi
Fukaya, Miidiir — Makita Europe N.V. (tarih ve imza son
sayfada bulunmaktadir)

SVENSKA

Bilaga A: EG-forsakran om 6verensstammelse

| egenskap av tillverkare: Makita Europe N.V., med
foretagsadress Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070
Kortenberg, Belgien, auktoriserar vi Yasushi Fukaya
féor sammanstéliningen av den tekniska dokumentationen
och forsékrar under ansvar att produkten (eller
produkterna) — Beteckning: Batteridriven gangstangskap.
Typbeteckning: DSC102. — uppfyller alla relevanta
bestdmmelser i 2006/42/EC och &ven uppfyller alla relevanta
bestammelser i féljande EG/EU-direktiv: 2014/30/EU,
2011/65/EU, samt ar tillverkade i enlighet med foljande
harmoniserade standarder: EN 60745-1:2009+A11:2010, EN
60745-2-8:2009, EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN
55014-2:2015 och det interna dokumentet: QSDA001-QC
Makita RoHS-hanteringsforfarande.

Plats for givande av forsakran: Kortenberg, Belgien.
Ansvarig person: Yasushi Fukaya, Direktér — Makita
Europe N.V. (datum och underskrift pa sista sidan)

Tillegg A: EF-samsvarserklaering

Vi, som produsenter:

Makita Europe N.V., Forretningsadresse: Jan-Baptist
Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgia

autoriserer Yasushi Fukaya til & kompilere den tekniske filen
og erkleerer under vart eneansvar at produktet;

Betegnelse: Batteridreven kapper for gjengede stenger

Modellbetegnelse:  DSC102. Oppfyller alle relevante
bestemmelser i 2006/42/EC og oppfyller ogsa alle
bestemmelser i fglgende EF/EU-direktiver:  2014/30/

EU, 2011/65/EU og er fremstilt i samsvar med fglgende
harmoniserte standarder: EN 60745-1:2009+A11:2010, EN
60745-2-8:2009, EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN
55014-2:2015 og internt dokument: QSDA001-QC Makita
RoHS styringsprosedyre.

Sted for erkleering: Kortenberg, Belgia.

Ansvarlig: Yasushi Fukaya, Direkter — Makita Europe N.V.
(dato og signatur pa siste side)



Liite A: EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Vastuullinen valmistaja: Makita Europe N.V., yrityksen
osoite: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgia,
valtuuttaa Yasushi Fukayan kokoamaan tekniset asiakirjat
ja vakuuttaa omalla vastuullaan, etta tuote (tuotteet); Laitteen
nimi: Akkukayttoinen kierretankoleikkuri. Laitteen tyyppi
(tyypit): DSC102. Tayttdd kaikki direktiivin 2006/42/EC
olennaiset vaatimukset seka tayttad myos kaikki seuraavien
EY-/EU-direktiivien olennaiset vaatimukset: 2014/30/EU,
2011/65/EU ja on valmistettu seuraavien yhdenmukaistettujen
standardien. EN 60745-1:2009+A11:2010, EN 60745-2-
8:2009, EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-
2:2015 seka sisaisen asiakirjan: QSDA001-QC Makita
RoHS-hallintamenettely mukaisesti.

limoituksen antopaikka: Kortenberg, Belgia. Vastuuhenkild:
Yasushi Fukaya, johtaja — Makita Europe N.V. (paivamaara
ja allekirjoitus viimeisella sivulla)

LATVIESU

A pielikums: EK atbilstibas deklaracija

RaZotdjs Makita Europe N.V., juridiskd adrese: Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgija, pilnvaro
savu parstavi Yasushi Fukaya sagatavot tehnisko
dokumentaciju un ar miasu vienpersonisko atbildibu pazinot,
ka izstradajums(-i), nosaukums: Vitnotu stienu bezvada
griezéjs, veids(-i): DSC102, atbilst visiem attiecigajiem
direktivas 2006/42/EC noteikumiem, ka arl atbilst visiem
attiecigajiem $adu EK/ES direktivu noteikumiem: 2014/30/
EU, 2011/65/EU, un ir razots(-i) saskana ar S$adiem
harmonizétajiem standartiem: EN 60745-1:2009+A11:2010,
EN 60745-2-8:2009, EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011,
EN 55014-2:2015, ka arT saskana ar iek8&jo dokumentu:
QSDA001-QC Makita RoHS parvaldibas procedira.
Deklaracijas izdo$anas vieta: Kortenberg, Belgija. Atbildiga
persona: Makita Europe N.V. direktors Yasushi Fukaya
(datumu un parakstu skatiet pédéja lapa)

LIETUVIY KALBA

A priedas: EB atitikties deklaracija

Mes, gamintojai Makita Europe N.V., jmonés adresas: Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgija, jgaliojame
Yasushi Fukaya parengti technine bylg ir savo iSskirtine
atsakomybe deklaruojame, kad gaminys (-iai); Zymuo:
Belaidis sriegiuoty strypy pjaustytuvas; Tipo (-y) Zymuo:
DSC102. Atitinka visus aktualius 2006/42/EC nuostatus ir
taip pat toliau nurodyty EB/ES direktyvy nuostatus: 2014/30/
EU, 2011/65/EU; be to, pagaminta laikantis Siy darniyjy
standarty: EN 60745-1:2009+A11:2010, EN 60745-2-8:2009,
EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-2:2015 ir
vidinio dokumento: QSDA001-QC ,,Makita“ RoHS valdymo
procedura.

Deklaravimo vieta: Kortenberg, Belgija. Atsakingasis asmuo:
Makita Europe N.V. direktorius Yasushi Fukaya (data ir
parasas pateikti paskutiniame puslapyje)

EESTI

Lisa A: EU vastavusdeklaratsioon

Meie kui tootjad: Makita Europe N.V., juriidiline aadress: Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgia, volitame
Yasushi Fukaya koostama tehnilist toimikut ja kinnitame
oma ainuvastutusel, et toode/tooted; nimetus: Juhtmeta
keermestatud varraste I6ikur; Tulbinimetus(ed): DSC102;
vastab direktiivi 2006/42/EC koigile asjaomastele satetele
ning EU/EL direktiivide 2014/30/EU, 2011/65/EU kdigile
asjaomastele satetele ning on toodetud kooskdlas jargmiste
Uhtlustatud standardite: EN 60745-1:2009+A11:2010, EN
60745-2-8:2009, EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN
55014-2:2015 ja sisedokumendiga QSDA001-QC (Makita
ohtlike ainete kasutamise piiramise menetluskord).
Deklareerimiskoht: Kortenberg, Belgia. Vastutav isik:
Yasushi Fukaya, direktor — Makita Europe N.V. (kuupaev ja
allkiri viimasel lehekdiljel)

POLSKI

Aneks A: Deklaracja zgodnosci WE

My jako producent: Makita Europe N.V., adres firmy:
Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgia.
Upowazniamy pana Yasushi Fukaya do opracowania
dokumentacji technicznej i wydania o$wiadczenia na
naszg wytgczng odpowiedzialno$¢, ze produkt(y); Opis:
Akumulatorowa Przecinarka do Pretéw Gwintowanych.
Oznaczenie typu (typow): DSC102. Spetniajg wszelkie
stosowne postanowienia dyrektywy 2006/42/EC i dodatkowo
spetniajg wszelkie stosowne postanowienia ponizszych
dyrektyw WE/UE: 2014/30/EU, 2011/65/EU i sg produkowane
zgodnie z nastgpujgcymi normami zharmonizowanymi:
EN 60745-1:2009+A11:2010, EN 60745-2-8:2009, EN
55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-2:2015 oraz
wewnetrznym dokumentem: Procedura zarzadzania firmy
Makita w ramach RoHS QSDA001-QC.

Miejsce ztozenia deklaracji: Kortenberg, Belgia. Osoba
odpowiedzialna: Yasushi Fukaya, Dyrektor Makita Europe
N.V. (data i podpis na ostatniej stronie)

MAGYAR

A. figgelék: EK megfeleldségi nyilatkozat

Felel6s gyartoként, a Makita Europe N.V., székhely cime:
Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgium,
feljogositjuk Yasushi Fukaya-t a miszaki dokumentacio
Osszedllitasara, és sajat kizarolagos felelésségiinkre
kijelentjiik, hogy a termék(ek); rendeltetése: Akkumulatoros
menetesrud-vago; tipusmegnevezése: DSC102; megfelel
a 2006/42/EC iranyelv minden vonatkozé rendelkezésének,
tovabba megfelel az alabbi EK/EU iranyelvek minden
vonatkozé rendelkezésének: 2014/30/EU, 2011/65/
EU, és gyartdsa az alabbi harmonizalt szabvanyoknak:
EN 60745-1:2009+A11:2010, EN 60745-2-8:2009, EN
55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-2:2015 és
a kovetkezd belsé dokumentumnak megfeleléen tortént:
QSDA001-QC Makita Elektromos és elektronikus
berendezések veszélyes anyagainak korlatozasara
(RoHS) vonatkoz6 kezelési eljaras.

A nyilatkozattétel helye: Kortenberg, Belgium. Felelés
személy: Yasushi Fukaya, igazgaté — Makita Europe N.V.
(datum és alairas az utolsé lapon)



SLOVENSKY

Priloha A: Vyhlasenie o zhode v ramci ES

Nasa spolo¢nost, ako vyrobca: Makita Europe N.V., firemna
adresa: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg,
Belgicko. Tymto opraviiujeme Yasushi Fukaya na
zostavenie technického suboru a vyhlasujeme na nasu
vyhradni  zodpovednost, Ze vyrobok(ky); Oznacenie:
Akumulatorova rezacka zavitovych tyéi. Oznacenie
typu(ov): DSC102. Spifia vsetky prislusné ustanovenia
2006/42/EC a taktiez spifia vdetky prislu$né ustanovenia
nasledujicich smernic ES/EU:  2014/30/EU, 2011/65/
EU, pricom je vyrobend v sulade s nasledujucimi
harmonizovanymi normami: EN 60745-1:2009+A11:2010,
EN 60745-2-8:2009, EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011,
EN 55014-2:2015 a interny dokument: QSDA001-QC
Postup spolo¢nosti Makita pri riadeni obmedzenia
pouzivania uréitych nebezpecnych latok v elektrickych a
elektronickych zariadeniach (RoHS).

Miesto vyhlasenia: Kortenberg, Belgicko. Zodpovedna
osoba: Yasushi Fukaya, riaditel — Makita Europe N.V.
(datum a podpis suU uvedené na poslednej strane)

CESKY

Pfiloha A: ES prohlaseni o shodé

My, jako vyrobci: Makita Europe N.V., Adresa firmy: Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgie. Povéfujeme
Yasushi Fukaya sestavenim technické dokumentace a
prohlaSujeme na nasi vlastni odpovédnost, Ze produkt(y);
Oznaceni: Akumulatorovy stfiha¢ zavitovych ty¢i. Typové
oznaceni: DSC102. Splfiuje veSkera prislusna ustanoveni
smérnice 2006/42/EC a také spliiuje vSechna souvisejici
ustanoveni  nasledujicich smérnic ES/EU:  2014/30/
EU, 2011/65/EU a je vyroben v souladu s nasledujicimi
harmonizovanymi normami: EN 60745-1:2009+A11:2010,
EN 60745-2-8:2009, EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011,
EN 55014-2:2015 a internim dokumentem: QSDA001-QC
Postup fizeni Makita RoHS.

Misto prohlaSeni: Kortenberg, Belgie. Odpovédna osoba:
Yasushi Fukaya, reditel — Makita Europe N.V. (datum a
podpis na posledni strané)

SLOVENSKO

Priloga A: ES-izjava o skladnosti

Mi, podjetje: Makita Europe N.V., poslovni naslov: Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgija. ko
proizvajalec pooblas¢amo g. Yasushi Fukaya za sestavo
tehni¢ne datoteke in na lastno odgovornost izjavljamo, da
je izdelek; oznaka: Brezzi¢ni rezalnik za drogove z navoji
Oznaka vrst(e): DSC102. V skladu z vsemi zadevnimi dologili
2006/42/EC in ustreza zahtevam vseh bistvenih dologil
naslednjih Direktiv ES/EU: 2014/30/EU, 2011/65/EU ter je
izdelan v skladu z naslednjimi harmoniziranimi standardi:
EN 60745-1:2009+A11:2010, EN 60745-2-8:2009, EN
55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-2:2015 in
internim dokumentom: QSDA001-QC Postopek upravljanja
podjetja Makita v skladu z direktivo o omejevanju
nevarnih snovi (RoHS).

Kraj izjave: Kortenberg, Belgija. Odgovorna oseba: Yasushi
Fukaya, direktor — Makita Europe N.V. (datum in podpis na
zadnji strani)

Shtojca A: Deklarata e konformitetit e KE-sé

Ne, si kompania prodhuese: Makita Europe N.V., me adresé
biznesi: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg,
Belgjiké, autorizojmé Yasushi Fukaya pér pérpilimin e
skedarit teknik dhe deklarojmé se éshté pérgjegjésia joné
e vetme se produkti(et); Pérkufizimi: Prerés me bateri
pér shufra té filetuara. Pércaktimi i llojit(eve): DSC102,
pérmbush té gjitha dispozitat pérkatése té& 2006/42/EC,
gjithashtu pérmbush edhe té gjitha dispozitat pérkatése té
direktivave té méposhtme té KE-sé/BE-sé: 2014/30/EU,
2011/65/EU dhe prodhohen né pérputhje me standardet e
harmonizuara né vijim: EN 60745-1:2009+A11:2010, EN
60745-2-8:2009, EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN
55014-2:2015 dhe dokumentin e brendshém: Procedura
pér menaxhimin e kufizimit té substancave té rrezikshme
(RoHS) té veglave elektrike Makita QSDA001-QC.

Vendi i deklaratés: Kortenberg, Belgjiké. Personi pérgjegjés:
Yasushi Fukaya, drejtor — Makita Europe N.V. (data dhe
firma né fagen e fundit)

BBJITAPCKU

AHekc A: EO peknapauus 3a cboTBeTCTBME

B kavectBOTO CU Ha npoussopuTten Hue: Makita Europe N.V.,
c agpec Ha ynpaeneHve: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070
Kortenberg, Benrus, ynbnHomowasame Yasushi Fukaya
[a CbCTaBU TEXHUYECKOTO Jocue W Ja Aeknapupa oT Halue
ume, 4Ye npopgykta(ute): HavmeHoBaHue: AKymynaTopHa
pesayka 3a wnunkn. Mogen: DSC102. OtroBapsi(T) Ha
CbOTBETHUTE pasnopeabu Ha 2006/42/EC n ocBeH TOBa
oTroBapsi(T) Ha CbOTBETHWUTE pasnopeabu Ha cnefgHute EO/
EC avpextusn: 2014/30/EU, 2011/65/EU n ce npoussexaa(T)
B CbOTBETCTBUE CbC CIeJHUTE XapMOHW3VPaHW CTaHdapTU:
EN 60745-1:2009+A11:2010, EN 60745-2-8:2009, EN
55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-2:2015 wu
BbTpellHodupmeH gokymeHT QSDA001-QC , Mpoueaypa Ha
Makita 3a ynpaBneHue Ha orpaHuM4eHus Ha ynotpe6ara Ha
onacHu BelecTBa (RoHS)“.

MscTo Ha n3gaBaHe Ha Aeknapauusita: Kortenberg, Benrus.
OtopuanpaHo nuue: Yasushi Fukaya, [upektop — Makita
Europe N.V. (gata n nognuc Ha nocrnegHata ctpaHuua)

HRVATSKI

Prilog A: EZ Izjava o sukladnosti

Mi kao proizvodaci: Makita Europe N.V., sa sjedistem u Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgija ovlias¢ujemo
Yasushija Fukayu za sastavljanje tehnicke datoteke i
izjavljuiemo pod vlastitom isklju¢ivom odgovorno$éu da
je proizvod(i); Oznaka: Akumulatorski reza¢ za navojne
Sipke. Oznaka vrste(a): DSC102. Zadovoljava sve relevantne
odredbe Direktive 2006/42/EC i takoder zadovoljava sve
relevantne odredbe sljedec¢ih direktiva EZ-a/EU-a: 2014/30/
EU, 2011/65/EU i proizvodi se u skladu sa sljede¢im
uskladenim normama: EN 60745-1:2009+A11:2010, EN
60745-2-8:2009, EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN
55014-2:2015 i unutarnjim dokumentom tvrtke: QSDA001-QC
Postupak upravljanja tvrtke Makita u skladu s Direktivom
o ograni¢enju uporabe odredenih opasnih tvari u
elektriénoj i elektroni¢koj opremi (RoHS).

Mjesto davanja izjave: Kortenberg, Belgija. Odgovorna
osoba: Yasushi Fukaya, direktor — Makita Europe N.V.
(datum i potpis na zadnjoj stranici)



MAKELOHCKU

AHekc A: UsjaBa 3a coobpa3HocT Ha E3

Hue, npoussogutenute: Makita Europe N.V., co genosHa
appeca: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg,
Benruja. o oBnactyBame Yasushi Fukaya 3a coctaByBare
Ha TexHW4kaTa aaTtoTeka WM uM3jaByBaMe Nof Hawa nuyHa
0oAroBopHOCT Aeka npoussogot(-ute); OsHaka: BezxuyeH
pe3ay 3a npayvku co HaBoj. O3Haka Ha Tun(-osu): DSC102.
W ncnonHyBa cuTe peneBaHTHW onpenbu Ha 2006/42/EC
W UCTO Taka M MCMOMHyBa CUTE peneBaHTHW oapendu Ha
cnegHuTe avpektvBun Ha ES/EY: 2014/30/EU, 2011/65/EU
W Cce Mpou3BefeHN BO COMMacHOCT CO CreJHWBE YCOrnaceHu
ctaHpaapon: EN  60745-1:2009+A11:2010, EN 60745-2-
8:2009, EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-
2:2015 » BHaATpPeLHWOT AOKYMEHT: YnpaBHa mocTanka 3a
orpaHuyyBakbe Ha onacHu cynctaHuum (RoHS) Ha Makita
QSDA001-QC.

Mecto Ha paBawe Ha wusjaBata: Kortenberg, Benruja.
OprosopHo muue: Yasushi Fukaya, Oupektop — Makita
Europe N.V. (gatym 1 notnuc Ha nocrnefHata ctpaHuua)

ROMANA

Anexa A: Declaratie de conformitate CE

Noi, Makita Europe N.V., cu sediul social in: Jan-Baptist
Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgia, in calitate de
producatori, il fmputernicim pe Yasushi Fukaya pentru
redactarea fisierului tehnic si declaram pe proprie raspundere
ca produsul (produsele): Denumire: Masina de taiat tije
filetate cu acumulator. Denumirea modelului (modelelor):
DSC102. Respecta toate prevederile relevante ale directivei
2006/42/EC; de asemenea, respecta toate prevederile relevante
ale urmatoarelor directive CE/UE: 2014/30/EU, 2011/65/
EU si este fabricat in conformitate cu urmatoarele standarde
armonizate: EN 60745-1:2009+A11:2010, EN 60745-2-
8:2009, EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-
2:2015 si cu documentul intern: Procedura de management
RoHS (limitarea utilizarii substantelor periculoase) Makita
QSDA001-QC.

Locul declaratjei: Kortenberg, Belgia. Persoana
responsabila: Yasushi Fukaya, Director — Makita Europe
N.V. (data si semnatura pe ultima pagina)

CPICKH

Dopatak A: E3 geknapauuja o ycarnaweHocTu

Mu kao npoussohay: Makita Europe N.V., nocnosHa
agpeca: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg,
Benruja, oenawhyjemo Yasushi Fukaya pa cacrasu
TEXHUYKY AOKYMEHTauujy W MOoA  HalOM  UCKIbYYUBOM
ofroBopHowhy wu3jaBn Aa cnepgehu npowsBod: O3Haka:
BexuyHun cekay 3a HaBojHe wwunke, OsHaka Tun(oB)a:
DSC102. Vicnywasa cse oprosapajyhe oppenbe avipektuse
2006/42/[EC un cBe peneBaHTHe oppeabe cnegehux
avpektuBa E3/EY: 2014/30/EU, 2011/65/EU n npowu3BegeH
je y cknapy ca cnenehum xapMOHW30BaHWM cTaHgapavma:
EN 60745-1:2009+A11:2010, EN 60745-2-8:2009, EN
55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-2:2015 wu
MHTEepHUM paokymeHTomM: QSDA001-QC Makita npoueaypa
3a ynpaBrbakbe OrpaHuyewem ynotpebe opapeheHnx
onacHux cynctaHuu (RoHS).

Mecto wusjaBe: Kortenberg, Benruja. OprosopHa ocoba:
Yasushi Fukaya, aupektop — Makita Europe N.V. (aatym u
noTNuUC ce Hanase Ha NocneaH0j CTpaHULM)

PYCCKMA

MpunoxeHue A: Ceptucukar coorsetrcteus EC
Mpoussogutenu: Makita Europe N.V., PabGouunii apgpec:
Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Benbrus.
YnonHomounsaem Yasushi Fukaya pans cocTtaBnexus
haiina TEeXHUYECKUX AaHHbIX U 3asBNseM CO BCeW Hallei
OTBETCTBEHHOCTbIO,  YTO  u3penue(s); HaumeHoBaHwe:
AKKYMYNSTOPHbIV Pe3uunk Pe3b60BbIx Linunek.
Ob6osHayeHne Tuna(os): DSC102. YaosnetBopsieT BceM
COOTBETCTBYIOLWMM  nonoxeHusim  2006/42/EC, a Takke
YAOBIETBOPSET BCEM  COOTBETCTBYIOLMM  MONOXEHUAM
cnepytowmx Oupektns EC/EC: 2014/30/EU, 2011/65/EU n
NpOV3BOAUTCA COMMAacHO CrieayloWwnM rapMOHU3NPOBAHHBLIM
craHgaptam: EN 60745-1:2009+A11:2010, EN 60745-
2-8:2009, EN  55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN
55014-2:2015 un BHyTpeHHemy pfokymeHTy: [Mpoueaypa
ynpaBreHWs  OrpaHUMYEeHMsIMM  Ha  UCMoNb3oBaHUe
onacHbIx maTtepuanos Makita QSDA001-QC.

MecTo [eKnapupoBaHus: Kortenberg, Benbrus.
OteeTcTBeHHOe nuuo: Yasushi Fukaya, Aupektop — Makita
Europe N.V. (gata n noanuck Ha nocrneaHel ctpaxuLe)

A KocbiMwachkl: EK-HbIH calkecTik XXeHiHaeri
manimgemeci

OHAipyLLi peTiHAe apekeT eTeTiH:

Makita Europe N.V., Xymbic mekenxaibl: Jan-Baptist
Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Benbrus

Yasushi Fukaya mbip3ara TexHukanblk caingbl KypacTbipy
ekingiriH ~ Gepin, anpblkwa xayankepluinikneH — keneci
eHiM(-aep):

ATtaybl: AKKyMynsiTopnbl 6ypaHaanbi TYWpeyilTi Keckill
TypiHiH(TYpnepiHiH) kogbl: DSC102.

2006/42/EC cTaHpapTbiHbiH, Gapnblk TWiCTi  TanantapbiHa,
2014/30/EU, 2011/65/EU EK/EO  aupekTuBanapblHbiH
Gapnblk TWICTi TananTapblHa CoWKec Keneai, coHaaun-ak
EN 60745-1:2009+A11:2010, EN 60745-2-8:2009, EN
55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-2:2015
KenicinreH ctaHgapTTapbiHa xoHe «QSDA001-QC: Makita
KOoMnaHusicbiHblH ROHS TananTtapblHa KaTbicTbl 6ackapy
npoueaypacbi» atTbl ilUKi  KyKaTblHA Caiikec kacan
LWbIFapbinAabl Aen Manimaenai.

Manimaeme xacanraH xep: Kortenberg, Benbrus.

XKayantbl TynFa: Yasushi Fukaya, [Oupektop — Makita
Europe N.V. (kyHi MEH KON COHfbl GeTKe KoWblrFaH)

YKPATHCbKA

DOopaTok A: [leknapauisi npo BiAnoBigHiCTb
ctaHpaptam €C

Mwu, sik BupobHuk: Makita Europe N.V., agpeca komnawii:
Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Benbris.
Hapaemo Yasushi Fukaya, ynoBHOBaxeHHs cknagati
TEXHIYHY [JOKyMeHTauilo i 3 MOBHOKW BiAnoOBiAanbHICTIO
3asBnsemMo  wWopo  Bupoby(iB)  Take;  HalmeHyBaHHs:
AKYMYNATOpPHUI pi3ak pi3b60BUX WNUNBLOK. BusHayeHHs
Tuny(is): DSC102. BignosigaioTb  ycim  BiANOBIAHUM
nonoxeHHsam 2006/42/EC, a TakoX BiAnoBigalTb YCiM
BiZMOBIAHUM MONOXEHHSIM Takmx Avpektus €C/EC: 2014/30/
EU, 2011/65/EU Ta BWroTOBMEHi 3riAHO TakUX €OUHUX
craHgaptie: EN 60745-1:2009+A11:2010, EN 60745-2-
8:2009, EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-
2:2015 i Takoro BHYTpIilHBOTO AOKyMeHTy: [lpoueaypa
KepyBaHHA OOGMEXEHHAM BUKOPUCTAHHA HebGe3neyHux
peuoBuH QSDA001-QC Makita.

Micue peknapysaHHs: Kortenberg, Benbrisi. BignosiganbHa
ocoba: Yasushi Fukaya, aupektop — Makita Europe N.V.
(nata i ninnuc Ha ocTaHHil CTOPIHLL)
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